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I. INTRODUCCION

A. Justificacidn

$ Actualmente se hace evidente la necesidad de investigar
huestros valores en el campo de la filosofia, del arte, de
las letras, de las ciencias, para poder darlos a conocer y
asi ir adquiriendo una identidad Yy acrecentando nuestra con-

ciencia nacional.

Entre nuestros grandes representativos del arte dentro
de la Literatura, tenemos a don Rafael Arévalo Martinez,
quien ha dado un lugar muy relevante a Guatemala en las Te-
tras hispanoamericanas. Su creatividad es reconocida inter-
nacionalmente, en especial por el toque de originalidad que
ha otorgado a sus obras, gracias a los temas empieados, al

zoomorfismo y a factores estilfisticos. ]

Este trabajo de tesis pretende coadyuvar al conocimiento
de la trascendencia de las letras guatemaltecas a través del
estudio y andlisis de la obra del guatemalteco Rafael Arévalo
Martinez. Asimismo, se persigue aportar nuevas luces sobre
una de las obras de nuestro autor, como 10 es EL mundo de £os
maharachfas. Uno de los temas fundamentales de esta obra es
la idealizacién de los valores humanos en todo sentido. £l

autor imagina un mundo 1leno de belleza, tranquiltidad y



armonia, en el que sus habitantes poseen un alto desarrolio
fisico, mental y espiritual, y una casi perfeéfa drganiza-

cidén social. En una pa1ébra, son seres parecidos a jos hu-
manos, con lo mds positivo de eiios, pero en ditima instan-

cia con calidades y cuaiidades muy superiores.

Ciertamente, Arévalo Martinez logra presentarnos una rea-
jidad literaria que raya en 1o utdpico; mas, conciente de
ello, deja la sensacidon de la imposibilidad de su existencia,
pues, al final, con un togue un tanto pesimista, los mahara-

chias son destruidos.

E1 mensaje artistico es muy hermoso, gracias al estiio
que envuelve una concepcién de un mundo en el cual se han su-
perado, en gran parte, todos aquelios factores negativos que
rodean o que son parte del contexto humano. Por Jo tanto,
en este estudio, trato de demostrar los valores de contenido
y expresidn que nos brinda esta obra, que podemos clasificar
de novela "utdpica®. Al encontrar en eila constantes como
son: el aislamiento de otras civilizaciones; simetria, uni-
formidad, fe en 1a educacidn, coiectivismo, humanismo, utili-
zacidén de nombres y toponimos fécilmente reconocibles, eudo-
momismo ambiguo, 1a tendencia al trastrueque radical de uso
de cosas, pretensidn profética. Espero comprobar que en EL
mundo de £Los maharachfas existe una utopia a través del sim-

bolo.



B. Metodologia

Con el fin de establecer 1la trascendencia'Titeraria de la
obra de Rafael Arévalo Martinez vy a la espera de que estos
apuntes contribuyan a ampliar Tos conocimientos sobre litera-

tura nacional, pretendemos analizar su obra ET mundeo de los

maharachias, sus recursos Titerarios més sugerentes, el mane-

jo del sTmbolo y la presencia de lo que hemos denominado

"utopia®,

E1 tipo de investigacién comprende los siguientes ecta-

dios:
1. Teodrico.

2. De campo. Abarca Ta recoleccisn y andlisis de los
datos biogrdfico-familiares, para la elaboracidn del

informe correspondiente,

3. Recoleccidn de datos por medio de investigacion bi-
bliogrdfica seleccionada para el efecto del tema,

y asi llegar a comprobar la hipdtesis.

C. Hipbdtesis
51 partimos de que uno de Tos temas fundamentales de El

mundo de los maharachias, de Rafael Arévalo Martinez, es la

idealizacidn de los valores humanos, podemos asegurar que la
creacidon de los "maharachias" es una realidad muy valida den-
tro del texto literario, que permitié al autor proponer y

presentar un cosmos poblado de seres perfectos individual y



socialmente; pero nos preguntamos &Arévalo Martinez escribid
su obra con la {nica intencidn de jugar al demiurgo que crea
un mundo insdlito de "superhombres! y distrae a sus lectores
en el fugaz efluvio de un momento agradable? Creo que no, Yy
puedo asegurar que la obra de nuestro autor va mds Tejos.

En medio de un mundo no veridico aunque si dentro de Ta di-
mensidn iiteraria, &1 ofrece una serie de elementos sugeren-
tes para que medjtemos y propendamos a un mundo mejor. EI
autor coloca a un "humano" dentro del &mbito maharachi, como
recurso literario que resalte esa utopia vdlida como ejemplo
para todos nosotros. Por todo To antes aducido, la hipdtesis
propuesta es que‘aada nasgo utépico de La obra simbofiza
realza un facton de superacidn vdlide para nuestro munde hu-~

mano.



I1. DESARROLLD

A. El escritor (informe biografico, 1884 - 1975)

Segln dates de ta obra de Téresa Arévalo (1971:46-239),
su padre fue siempre como un nifio; de constitucidn orgdnica
aebil, consentido y tlordn. Su madre fue una educadora in-
ctinada a proverbics, que siempre fueron para ella un deca-
logo de vida. £n su hogar reinaba 1la disciplina y la reli-
gidn. Desde pequefio, sobresaiidé en la escuel<ta donde hizo
sus primeros estudios a los cinco afios, en un nivel que co-
rresponderia a lo que hoy Tlamamos kindergarten mixto (en
ese entonces, 188%, todavia no existian estos establecimien~-

tos en Guatemala).

Algunas sefioras, por lo regular solteras, pertenecientes
a buenas familias, sostenian 1o que se lilamaban "Escuelitas".
Al mes de su estancia en una de éstas, Rafael Arévalo Marti-
nez ya sabia teer. MostrG, desde esa edad una precocidad
para aprenderlo todo. las dnicas asignaturas en que tuvo di-
ficultades fueron: <Caligrafia, Ortografia e Idioma Inglés.
Cambit de colegio porque en Ta escuelita habia aprendido todo
1o gue tenia que aprender. Tuvo un gire en su manera de ser;
se volvid un nifo sensible, de ojos tristes, semivelados, co-
mo &1 mismo se describid en "Una vida®. E1 terror gue sentfia

por el colegio era, en gran parte, porque 1cs compaheros se



burlaban de 8]1. Sz aisid de todos y se dedicd, aun en cla-
ses, a leer diQersos libros. Recorrid los sefs-aﬁﬁs de es-
cuela primaria comg un mé? estudiante. Siguid sus estudios
secundarios en el Colegio de Infantes. A la edad de 14
afios, fue fundador, director y jefe de redaccidn de un pe-
rigédico que circulaba entre todos los estudiantes, Tlamade
"C1 Primero Complementario™. Durante un afio, este periddi-
cc fue tan constante en sus publicacicnes, que don Pedro Ru-
bic y Pilona lo 1levd a que lo criticara don Pic M. Riépele
(Director de la Academia Guatemalteca de la Lengua), quien
en ese entonces tenia fama de buen escritor. La dnica co-
rreccidn que le hizo fue en relacién con el nombre del pe-
riédico, que deberia haberse Tlamado "Primer Grado Comple-
mentario”. Despuds, en este periddico, s6lo pudieron escri-

bir los alumhos distinguidos.

Su padre To recrimind por se tan mal alumno. Pensd que
iba a reprobar el afio (el de su graduachén). Fue examinado
y la pregunta que le hicieron los representantes del Minis-
terijo de Educacidn fue en reltacidn con el partido "Servil"
y, con todo aplomo, respondid que no habia tal partide, sino
s61o el partido Liberal y el Conservador. Externd ideas so-
bre uno y otre. Otra pregunta fue si a Justo Rufino Barrios
1o colocaba en el partido Liberal. Su respuesta fue un NO
rotundo, aduciendo que habia cedido Chiapas y Soccnusco a

México. Fue el (nico alumno que aprobd.



Rafael Arévalo Martinez, desde su nacimiento, fue miope,
endeble y tocado de neurcsis. A los 16 afios iﬁgrésé en se-
gundo afio de secundaria,;grado en gue estudié sin medida, a
tal extremo que enfermé para toda la vida. En 1901 solicits
tomar examen por suficiencia de cualquiera de las seis mate-
rias que cursaba, para poder llevar ese mismc ano Retdrica,
que pertenecia al tercer afioc de Bachillerato. La Retérica
atrafa al muchacho sin duda porque habia nacido para.escri-
tor; su determinacidn vocacional 1o indicaba. Ya para ter-
minar su Bachillerato en el colegic, en el afioc 1902, Rafael
Arévalo Martinez enfermé y el médico prohibid que siguiera
estudiando porque, de 1o contrario, se le pondria en peligro
de muerte. Tanto su padre como é1 sufrieron mucho con este
dictamen médico, pero estimulé al autodidacta que habia en
€1 y comenzd a formarse, instruyéndose paulatinamente duran-
te toda su vida. Después de un descanso necesario, decidid
buscar empleo. Su voluntad le impelia hacer algs. En Ma-

nuel Aldano, novela autobiografica escrita en su adolescen-

cia, describe la lucha oue tuve que Tibrar durante su vida
por trabajar y ser Gtil. A pesar de su debitidad, entré en
un Almacén y ocupd el Gltimo puesto, el mds Hajo. Cuando no
Tlegaban ciientes a comprar, aprovechaba para compener sus
poemas. Luego era despertado de su ensuefio creativo por al-
glin parroquiano o compafiero de trabajo, guien, entre veras y

burlas, lo devolvia & la realidad de la vida.

A consecuencia de dedicarle un poema al superior del



L
almacén, fue objeto de burlas. Cansado y dolido renuncid al

trabajo, 10 que constituyd para €] su'primera'desiiusiﬁn la-
boral. FEn 1904, después de una serie de fracasos en diferen-
tes tareas, su padre le recomendd en Banco Agricola Hipoteca-

rio, dependencia en la que sirvid hasta 1909,

E1 doctor Molina Flores lo tratd durante su enfermedad y
1legd a la conclusidn de que era Tisica, pues intelectualmen-
te daba muestras de ser un hombre sano de pensamientos eleva-
dos. En pocas ocasiones se le conocid por violento, segdn sy
hija; sin embargoc, cuando se enojaba, era peligroso y temi-

hie.

En un certamen literario que hubo en 1908, trabajando to-
davia en el banco, se 1levd el primer puesto con su cuento
"Myjer y nifdos". Con este premio, Rafael Arévalo Martinez
surgi6é a la vida literaria y se dio a conocer piiblicamente,
pasando a formar parte del niclec de escritores gue escribian
en el diario "La Repidblica" y en la revista "Electra”, en la

que s6lo aceptaban a los escritores ya consagrados.

Después hubo constantes recaidas en su enfermedad, 1o que
1o condujo a renunciar completamente del trabajo y se dedicd
a relacionarse con personalidades de las letras, tales como
José Santos Chocano y Maximo Soto Hall. Viene la tendencia
de]l Modernismo, impuesto por Rubén Dario. Envia "lLa mujer so-

flada" a otro concurso y gana el primer lugar.



E1 12 de octubre de 1910, "Dia de 1la raza", es cantado e}
Himno a Centro Américd, con letra compuesta por 81 y misica

de Rafael Castillo. ;

il

A los seis meses de muerta su madre, Arévalo Martinez te-
nia 27 afios de edad. En esta época S€ casa con una adoles-
cente de 16 afios. Sin ninguna finanza, cuando trabajé en La
Repiblica, aprendié a manejar ya lo propio y editd la revista
"Juan Chapin"; también se dedicd a dar clases de Gramdtica en
varios colegios y casas particulares, para poder sostener e]
hogar que habfa formado. Su esposa, una mujer paciente y ab-
negada, jamas se quejd de estar unida a un poeta de pobre for-
tuna. "Los artistas no son esposos codiciables, ganan poco y
fantasean mucho, no tienen los pies sobre la tierra", comenta
Teresa Arévalo. Cuando tenfa un mes de casado, editd el pri-
mer nidmero de un volumen de versos titulado "Maya". En el
afio de 1914, vino a Guatemala Riardo Arenales (Porfirio Barba
Jacob), escritor colombiano, en compafiia de Carlos Wyld Ospi-
na. Ambos dictan conferencias que motivan a nuestro autor,
quien se siente alucinado por la personalidad de Ricardo Are-
nales. Rafael Arévalec Martinez lo iba a visitar diariamente
al "Hotel Espafia®, donde estaba hospedado: Tlas pliticas se
alargaban durante todo el dia. Algo que encontraba en comin
con Arenales era la visidn del cosmos. La amistad de Rafael
Arévalo Martinez con Arenales durd varios meses y fue é1 guien

1o motivé a escribir su obra E1 hombre que parecia un caballo.
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Cuando estalld la primera guerra mundial, muridé su hermana,
muy Jjoven, de tuberculosis. Por una temporada'perdié el
espiritu creador (describe esta situacidn en el cuento "las
gianduias endocrinas"). E1 tres de noviembre de 1921, fue
nombrade miembro de la Academia Guatemalteca de la Lengua
correspondiente de la Real Equﬁo]a. Fue una de las prime-
ras personas que recibfé tal distincidn en Guatemala. En

1922 salieron sus l1ibros Manuel Aldano y El sefior Monitor.

Fue colaborador de "E1 Imparcial", desde el nacimiento de es-

te diaric tan conocido en nuestro pais.

Rafael Arévalo Martinez (1968:276), a pesar de Su preca-
ria salud, alcanza a tener una larga vida. Pasa por una
época de transiciones, durante las que ve abrirse las vias
férreas, aparecer el primer autombvii, gue desptazd al caba-
1lo, surgir el avidn, asi como los acontecimientos intelec-
tuales, tales como las corrientes de arte que vinieron a
Guatemala, a costa de penosos viajes, a través de escritores
como José Santos Chocano, Porfirio Barba Jacob, Rubén Darfo,
etc., miembros ilustres de 1la generacidn que roded a Ratael

Arévalo Martinez.

B. La obra (breve informe literario)

Rafael Arévalo Martinez, poeta, novelista, cuentista,
dramaturgo y ensayista, ha sido incluido dentro de la 1lama-
da generacidn de 1910. Recibid el influjo del Modernismo,
pero luego imprime a su obra su propio estiio, que le otorga

cierto cariz de originalidad.
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Empieza su abra por el afio 1884; toma auge como ltiterato
pablico en 1905 y cobfa_prestigio con su cuento "Mujer y ni-

nos”, con el gue gana un premio centroamericano.
&ﬁsﬁp'BrdﬁaSz1lﬁ7}ﬁg,Qg?ﬂ?)‘ﬁkﬁrﬂﬁjen su obra dos etapas:
i ’ : i .

e

La primera que va desde Maya (1911), Los atormentados (1914),

hasta Las rosas de Enganddi (1923), en lo que se refiere a

poesia. En prosa, La vida (1914), E1 hombre que parecia un

caballo (1915); esta Gltima obra ha recibido el reconocimien-
to internacional por sus méritos literarios. Segunda etapa:

La 1lama (1934), publicada en revistas Y periddicos y recopi-
lada en diferentes fechas, asi como 35 poemas para la Revista

Iberoamericana, en 1944,

Después de recorrer periGdicos, revistas, y dlbumes, es-

cribe Maya, obra que se encuentra influida por alguna forma

de pensamiento catfélico. Entre Las rosas de Enganddi y Llama
hay una distancia de diez afios. En ese lapso, la poesia en
América ha padecido crisis, y el simbolismo entra en su glti-
ma etapa. Rafael Arévalo Martinez, escritor que no se deja
arrastrar por las corrientes literarias de la época, adopta
una manera de escribir muy personal (estilo}; con toda auda-
cia, se hunde con todas sus fuerzas en el misterio inefable
del espiritu. Escribe, entonces, y dentro de ese proceso de

bisqueda, E1 hombre que parecia un caballo, La signatura de

la Esfinge y sus cuentos de tendencia zoomérfica.

Arévalo Martinez es un artista gue arriba a los confines
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de la belleza y sublima el sentimiento del hombre, haciéndo-
1o comulgar con su cosmos ideal de ternura y perfeccidén: su-

blima a la mujer hasta convertiria en "madre" de su obra de

arte.ljgl mundo de los maharachias, nuestra obra en estudio,
revela el extrafioc despertar en una tierra de seres admira-
bles, mas humanos y perfectos que el hombre mismo. Hermoso
paisaje es el que pueblan esos seres creados por el autor,
que describen pardbolas de luz y sonrisas en las alturas de
los drboles. Mundo envidiable, creado no como fuga de reali-
dad, sinc como deseo de una realidad mejor; como anhelo inti-
mo de quien, contemplandc el mundo, torturado, presenta 1a
opcidn de un dmbito de pureza, sabiduria y perfeccidn, que
mds parece un paraiso. Escribe el autor una obra de mucho
interés, a base de simbolos usados para que el lector se in-
troduzca profundamente en ese mundo ideal propuesto como vi-

gorosa posibilidad, como paradigma humano.

C. Antecedentes temdticos

Desde la antigiliedad, los griegos, asi como otros pueblos
y otras culturas, usaron el sfmbolo como recurso en sus

obras Titerarias.

La vision del mundo medieval es esencialmente religijosa
y, por encima de todos los datos de la existencia cdsmica,
encuentran un punto de apoyo absoluto: 1la revelecidn. La
literatura de esta época utiliza comou instrumentoc habitual

el simbolo; esto lo sefiala Vedel, Huzinga (1951:50-75) y
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otros estudiosos. ET hombre medieval describe a base de sim-
bolos que derivan en alegorfa. EI sTmbo]o.eslgetcﬁado poste-
riormente por autores franceses; entre ellos, Baudelaire,
Verlaine y Mallarmé (1951£75—100). E1T primero exaltdo el va-
lor de los simbolos. Viéndolo rétrospectivamente, este movi-
miento simbolista del siglo XIX en Francia era fundamentalmen-
te mistico. Se usd como una protesta contra el arte cientifi-
co de una época que habia perdido, en gran parte, su creencia
en la religidén. Este entusiasmo fue una manifestacidon de Ja
belleza ideal. Verlaine (1951:101) consideraba que al escri-
bir simultdneamente sobre el alma ¥y el cuerpo, &l ideal de 1o

bello proporcionaba vigor y sentido a aguéila.

El simbolismo fue, pues, en su origen una manera poética
de su metafisica. La popularidad del autor se debid a Ta im-
portancia que se le daba a Ta personalidad del poeta. En
Francia no buscaban Ta popularidad del autor, sino desorien-

tar a Ta burguesia.

Como en Berceo y Alfonso X {1976:154-157), el simbolo en-
tra y permanece como alegoria durante siglos; hoy 1o alegbri-
co estd totalmente desprestigiado, y este desprestigioc se ex-
tiende indebidamente a lo simbdlico, prescindiendo de mayores
profundidades, porque existe diferencia entre lo alegbrico y
1o simbdlico. En 1a alegorfa hay usc de metdforas para dar
a entender una cosa expresando otra diferente. En Ta alego-

ria cada té&rmino nombrado nos envia con exactitud matemdtica
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a otro; la relacifn es fija, constante: por ejempio, "per-

#

las" quiere decir :iembre blancos dientes. En cambio el
simbolo, es esencialmente plurivoco: estd abierto a una se-
rie de posibles interpretaciones; es una expresiéﬁ por cual-
gquier medio sensible y sugerente al lector; as? por ejemplo
“Ja noche obscura del alma” de San Juan de la Cruz, o "la
negra sombra® de Rosalia de Castro. Segin el critico fran-
cés Fhibaudet, el simbolc en una obra es tanto ma&s puro cuan-
to mas alejado estd de la simetria aleqdrica; cuando contie-
ne menos expresién clara y mds sugestidn; es un tanto més al-
tc cuando la materia de la obra parece contener menos posibi-

lidades de alegoria.

Desde fines del sigle XIX se ha intentado restaurar el
simbolismo en el arte, con temas bastante ingenuos. En nues-
tro siglo, el elemento simbdlico es fundamental en muchas no-
velas importantes. Lo esencial es que, ademds de su tema
concreto, la obra ofrezca resonancias universales, 0SCuUras
anuncios de situaciones vitales basicas en forma sugestiva.
Segin Gauguin {1976:2D0), en su obra escrita en Polinesia,

"Se ha agotado todo 1o gue la palabra puede expre-
sar y permanecemos en silencio contemplando las
flores inmbviles como nosotros, escuchando a 1los

grandes pédjaros suspendidos en el espacio y se com-
prende la gran verdad".

£sto es 1o esencial del presupuesto tebrijco de casi todos

los simbolistas: existe una gran verdad oculta que significa



1%

la solucidn a nuestros problemas, que es en suma nuestra sal-
vacibn. Novela simb&iica (1976:120), es lo que intenta acer-
carse a esa gran verdad; por eso mismo toda novela es algo
simbdlico en 1o que se refiere a la condicién humana. Es muy
frecuente que, en la novela actual, su objetivo sea expresar
en forma artistica las emociones. En ellz se trata de des-
cribir un conjunto de objetos, situaciones, una cadena de
acontecimientos, que serdan la formula de sugerir, de manera
gue, cuando los hechos externos, que deber terminar en una
experiencia sensible, estén dados, la emocidn serid evocada
inmediatamente. Una variedad de esta novela simb6lica seria
la que Booth 1lama novela de "bisqueda" de la verdad o de lo
ideal. El simbolismo es contrario al racionalismo positivis-
ta. Es una visidon del hombre primitivista religioso o poeta.
Para &1 Tas cosas concretas son manifestacidn de alguna fuer-
za oculta; por eso el simbolismo es especialmente apropiado
para el arte religioso; es afirmaciéh de que en el misterio
nos movemos, oObramos y somos. Gracias a esta simbolismo, 1a
novela escapa a los reproches de reproductora imperfecta de
una realidad. Esa serie de condicionamientos para que los
simbolos representen debidamente lo que se pretende, deben
aproximarse a situaciones de la vida real o, al menos, dar

la impresidn de que pueden ser algln dia realidad. Asi, pues,
1a realidad evocada por el simbolo debe transmitirnos una

cierta significacidén poética, metafisica o mistica. Carlos

Bousono (1976:225) dice gque
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"A partir de cierto grado de reflaxidn, realismo,

formulismo y simbolismo en la novela aparece como

algo que constituye una jnesperable unidad®.

comorende el lector la situacién concreta de que todos

cstamos en la vida al borde de tantas cosas que por dasgra-
cia o suerte nunca llegaremos a aicanzar. Ya en la época
del modernismo Guillermo Diaz Plaja {1968:46) comenta que
el nombre modernismc vino de Alemania, donde se producia un
movimiento de tipo reformador por los curas llamados moder-
nistas. FE1 encuentro, segln ellos, con la belleza, sepulta-
da durante el siglo XIX en Hispancamérica las voces de in-
tencién mordaz estetismo, decadentismo, emetivismo fueron
desachadas. Los vocablios especificamente escolasticos cemo
Parnasianismo y Simbolismec, que prevalecen para las demas
literaturas europeas, no se popularizan en Espafia y quedan
s6lc para ltas demds técnicas capaces de discriminar los dos
aspectos: el de forma y matiz de la nueva escuela. ET1 sim-
bolismoc se usa dice Nordau (1968:60}), en el misticismo, €n
los que se reconocen cuestiones de misterio y se les consi-
dera como simbolos mediante los cuales algiln poder oscuro
trata de revelar o hacer gque sospeche toda clase de ccsas ma-
ravillosas, que se esfuerza el lector para adivinar. Nerdau
(1968:65) critica a los simbelistas por asumir demasiada va-
nidad, egolatria, emotividad, confusion mental, en los temas
religiosos que utilizan cardcter de misticismo; entre ellos
menciona como agrupados dentro del simbolismo a Rallinat,

Haron Court, Mcrice, Moreas, etc. Mallarmé (1668:66) dice
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que no hace falta mencionar el objeto, sino darle al lector

que goce con adivinar la sugerencia de éste para mostrar.

Para estudiar los origenes del Modernismo, la revista
“Juventud”", en 12 volimenes, es inspirada por el grupo del
98: Azorin, Baroja, Maetzu. Es importante sefalar que e
primer nlmero se publicd el 10 de enero de 1901, Manuel
Machado (1968:56) publica un articulo titulado "F] modernis-
mo y la ropa hecha"; pasa revista a los valores del simbolis-
mo francés y demuestra la importancia que tiene la poesia
espafiola que, creyendo ser fiel a las normas internas, lo es
a las de la Academia vy a las de Moratiin, que era un afrance-
sado. Segiln una critica de Diaz Plaja (1968:52), el moder-
nismo es el estado del espiritu personaiista y arbitrario;
ios valores que defiende son confusos; los simbolistas pre-
tenden ser una revolucidn contra los parrasianismos. Los
escritores de la generacidn del modernismo se preocupan, an-
te todo y segin su propia frase, de dar sensaciones y, para
eso, el principal objetivo de su labor ests en el valor fo-
nético de las palabras, en crear nenojogismos y en inventar

en poesia formas métricas compietamente nuevas y libres,

Ty

buscando el médximo de fuerza expresiva; de ahi la extrava-
gancia en la frase y la variedad de ideas en que caen las
nuevas escuelas. Petersen (1968:112) dice aue las escuelas
Titerarias no son otra cosa sino ias distintas scluciones

que una generacidn ofrece al problema litersrio. Se consi-

dera, también que el aspecto politico-socia! de 1z época
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influye encrmemente en la literatura, ﬁor lo que se suceden,
cronoldgicamente, periodos fecundos y periodos estériles.
1934 fue una época fructifera para el simbolismo dentro de
la agrupacidn que hace Petersen (1968:120-124), tomando como
ejemplo el siglo XIX espaficl. Vemos esto desde el punto de
vista también generativo, por causa de que los dirigerntes,
desde el punto de vista cronoldgico, son tan distintos como
el naturalismo y el simbolismoc. Peterson (1968:130) agrupa
las épocas en la siguiente forma: mil afos de cultura Cla-
sica, sequidos de diez siglos de cultiura Madieval; siglo
XVI, renacimiento; siglo XVII barroco; sigle XVII neoclasi-
cismo; después, en un término de 30 afios: futurismo, crea-
cionismo, neopopularismo, neogongarismo, superrealismo,
neocrrenacentismo y existencialismo. Estas épocas genera-
cionales, nunca se puede decir que empiezan o terminan en

una fecha exacta.

Rubén Dario es maestro denial en Jo moderno. Su obra es
grande en musicalidad; Poe (1968:140) 1lama a la mdsica el
mis fascinador de los modos poéticos, iniciando asi el tono
musicista gque tiene una gran parte de la poesia universal
contempordnea y, de una manera especial, el simbolismo fran-

cés y, consecuentemente, el modernismo hispdnico.

Frente a todo 1o expuesto anteriormente se ubica a Rafael

Arévalo Martinez, con su obra E]1 mundo .de Jlos maharachias

que muestra fuerzas opuestas, en pugna: el bien y el mal, 1o
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moral y 1o 1nmora],3y que emplea lo descriptivo del matemi-
tico y To intuitivo del poeta. E1 modernismo se apoya en la
realidad sensible, en un mundo ideoldgico; capta la aparien-
cia de las cosas y, sobre ella, teje su fantasia, el Jjuego

de sus metdforas, el desfile de sus sensaciones. Rafael Aré-
valo Martinez, desde temprana edad, ejercid el oficio de la
Titeratura y se constituyd en el autor mds representativo de
la 1Tamada generacién de 1910. Como todos sus contempordneos;
recibio el influjo modernista; luego, cambid su escritura y

y la dotd de un tono intimista, sencillo y muy sentimental.
De 1900 a 1910, Arévalo Martinez hace acto de presencia en
Tas tertulias o "pefas" Titerarias del profesor José Vicente
Martinez, quien se reunfa, al final de la Avenida Siméon Ca-
nas, con escritores innovadores, a quienes se apodaba "Los
Esquisichiles” (nombre de una flor de aroma dulzén). Uno

de los mayores influjos, o algo qgue no puede dejar de mencio-
narse, porque de alguna manera tiene que influir en el escri-
tor, es Ta época y Tas condiciones politicos-sociales que im-
peraban en ella (1974:50), que repercuten en la literatura.
Hay un estado de tirania, ya que el gobierno de Estrada Ca-
brera se caracterizaba por la restriccitn de toda reunién o
tertuiia. ©Este tipo de reuniones era considerado como cons-
piracidn contra el gobierno. Se temia a las persecuciones

de que era objeto la persona que intentaba reunirse con algin
fin. Era tomada rapidamente y sin mayor confirmacidn por

sospechosa, porque el gobierno suponia podria soliviantar el
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animo popular. Una Eépoca dende la perversidad, la adulacitn, .
la injusticia prevalecian y anulaban todos los valores inhe-~
rertes al hombre. Sin embargo, a pesar de toda la corrupcidn,
hay algunos indicics de valentia y dignidad que impusieron, a
costa de sus propias vidas, los escritores de ese tiempo. ES

el caso de Rafael Arévalo Martinez, quien aprovechd su obra

para hacer critica en contra del gobiernc. En una de ellas,

fcce Pericles, que gquiere decir "ese perico", hace una criti-

ca directa al gobierno de Manuel Estrada Cabrera. Pese a que
se habia retirado a la intimidad del senc familiar y que se
habfa negado a participar en las lides jdepldgicas y politi-
cas, mantiene la direccion de la revista "Juan Chapin", la
gue fue consideraca como el inico vehiculo de comunicacidn

de 1a 1lamada Generacidn de 1910 o Del Cometa. La Generacidn
de 1910 reunid a lo mias representativo del medernismo en Gua-
temala. Después Arévalc Martinez se separa de esta corriente
1iteraria, para encontrar su propia modalidad, sumergirse en
un mundo irreal, posiblemente ideal para Guatemala. Sus U1~
+imas cuatro noveles tratan sobre temas re]acionadog con 1a
politica, y estos temas son tratados en forma de critica al
momento que se vivia en el pais, perc veladamente, comg én

E1 viaje a Ipanda y El mundo de los maharachias, en donde in-

tereses privados y comunes S€ armonizan. Su coniribucidn a
la novela guatemalteca fue introducir en el género narrativo,
al autoanslisis psicoldégico, especialmente en sus novelas y

cuentos zoomorficos.
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D. Eabula

Se presenta un resumen del arqumento de la obra, con el
fin de que el lector recuerde lo mds significativo de la
historia o acontecer narrative. Manuol el Lucio despierta
en una extrafia habitacidn y se da cuenta, en su semicon-
ciencia, que se encuentra en un Tugar muy diferente a cuan-
to &1 habia conocido. Se ve rodeado de dos mujeres, Aixa e
Isabel, quienes presentan grandes diferencias con las muje-
res humanas. Le recuerdan a los simios, especialmente Isa-

bel, ya que tienen cola, aunque son sumamente hermosas.

Aixa lo cuida mientras Isabel pasa la borla de su cola
par su rostro, para ayudarlo a recobrarse. Aixa Jle explica
que se encuentra en el "Mundo de los maharachias" y que ellos
le protegerdn. Al recuperarse, es llevado a ]a casa del pa-
dres de Aixa, Mahama Ardn, quien es una persona sumamente

apreciada en su sociedad.

Manuol va conociendo todas las costumbres de aquelios
extranos seres. Aprende a admirarlos y a quererlos entrafa-
blemente. Cada dfa pasa por diferentes experiencias, i1as que
narra édoptando un papel de historjador de su propia existen-
cia. Pero aquel mundo feliz estd destinado a desaparecer y
eso empaha un poco la felicidad de todos, pues estan con-
cientes de que sus enemigos, los dromones, gue viven pendien-
tes de ellos, los destruirdn en determinada fecha. Manuol

Tlega a conocer toda la filosofia, 1a sabiduria, la historija,
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por medio de Aixa, de quien se enamora profundamente. Sin
embargo también siente una incontrolable atraccidon por Isa-
bel, quien estd comprometida con Danil. Se compromete con
Aixa, pero no llegan a casarse paor el repentino ataque de
los enemigos. Todos fueron destruidos, en cuenta Manuo]l

que muere espiritualmente sin la presencia de los mahara-

chias.

E. VYalores morales de la obra

"E1 mundo de los maharachias posee valores morales supe-

riores a los del mundo real. Un mundo envidiable creado por
este admirable autor, y no como fuga de realidad, sino comc
deseo de una realidad mejor, como anhelo intimamente sentido
de quien contempla el mundo actual, torturado, y propone

otro mas natural en el que predomina un ambiente de pureza,

sabiduria y perfeccidn; una tierra que mds parece un paraiso

en el que la actitud destructiva del hombre no ha 1legado

alin:

“_ . .a nosotros los maharachias, huyendo siempre de
los hombres sin cola, ne perque no pudiéramos com-
batirlos, sino porque nuestros habitos eran tam-
bién pacificos y nuestra religidn de paz..."

{1939:45-46)./1/

Existe una bisqueda constante de una realidad mejor. El

autor demuestra su angustia por la realidad en que vivimos.

/1/ Las citas textuales ﬁue aparecen de aqui en adelante
han sido tomadas del libro citado en primer término en
la Bibliografia.
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Como corolario, propone en sy obra una realidad diferente a
la nuestra, que permita ver mds claramente la posibilidad y
los recursos que tenemos para aprovecharlos mejor. Con ello,
podemos valorar lo positivoe que la humanidad nos ofrece, pa-
ra desenvolvernos en un mundo alejado de todo lo que envile-
ce al hombre:
“"Le hice una pregunta sobre su pais, que le revela-
ba mi absoluta ignorancia de su historia, y empezd
a darme nocidn del mismo, en la forma metddica y
disciplinada que era peculiar a los maharachias.
Sus revelaciones me abrieron el horizonte mas des-
fumbrador que ha podido conmover a un Lucio, y to-
davia hoy, familiarizado con su realidad, me con-
turban hasta hacer erizar mi cabello. Si los maha-

racnias son hombres, nosotros, 1os hombres sin co-
la, somos bestias". ({Ibid, p.16]}.

[

Para Tos maharachias el amor es perfecta comunidn que exi-
ge una serie de condiciones: debe ser para toda la vida por-
que, si en caso alfguien de los dos falla en su eleccidn, no
puede volver a casarse, 0 si quedara viudo, 1o mismo: entre
ellos no existe el divorcio. Para lograr una comunidn perfec-
ta entre los amantes y no cometer un error selectivo, el no-
viazgo debe ser prolongado, pues la comprobacidn de esta ar-
monia es severa y tardia. Existen maharachias que no 1legan
a casarse, al no encontrar pareja apropiada para el efecto.

F1 acto amorosoc es preparado con una serie de ceremonias es-
peciales, 1o cual hace también que Ta descendencia sea obs-
taculizada:

“Cuando la pareja maharachia se enlaza en el abrazo
nupcial, no so6lo se unen las bocas y las manos, los
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cuerpos y las aimas, como entre vpsotros, sino
fambién, por encima de 1a pareja abrazada, las
colas. Y al unirse, en el Gitimo momento, 1a
efusisin de energia eléctirica es tan intensa, gque
mata a los dos amantes, o por 10 menos a uno de
ellos, si en 1a unidn hay el menor error selecti-
vo, o si falta, nc s5lo 1a necesaria atinidad...”
(Ibid, p.58).

Existe fidetidad entre Tos amantes: si en caso es trans-
gredida esta norma, S€ detecta inmediatamente por el cambio
de color en los personajes: cada uno de eiios irradia por
su cuerpo diferentes tonalidades de color. Asi, en este ca-
so, el protagonista relaciona el color que ta cercania le¢
da. Para definir en su obra un valor mpral en la humanicad,
como es la fTidelidad, e} cambio de color indica inmediatamen=
te que ce he faltado a el1la. No cabe duda de gue el autor
tyrata de hacer énfasis en gque el ser humano debe aterrarse a
1os valores y rescatarlos para mejorar a l& humanidad.

"uien ha de ser espos? de una maharachia, no pue-
de tener otro color que el de etia. En 1a guimica
de esa parte casi inmaterial y desde luego impon-
derable de nuestros cuerpos, que vosoLros Ttamédis
alma, no puede un hombre -y sobre todo un mahara-
chia aproximarse a una mujer de su raza sin gueg
sus auras se entremezclen y se verifiquen extrafnas
combinaciones...® (Ibid, p.24).

Ningin viudo contrae nuevo entace (costumbre muy especial
entre 1a raza), sino gue se mantienen viviendo solos y pevr-
petuando la memoria de sus cényuges. Tampoco existe el di-
vorcio:

"Ningln viudo contrae nuevo enlace. Por 1o mismao,

1a traicibn con otro individuo de nuestra raza, Yy
el divorcio, son imposibles..." {Ibid. p.58).
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La unidon familiar entre padres e hijos. EI1 amor entre
ios conyuges es tan perfecto, que se proyecta a los hijos y
sirve para fomentar y mantener una armonia familiar que per-
mite darle a Tos hijos una formacién integral. En estoc ve-
mos un mensaje vrelativo a la forma de educar con amor a Jlos

hijos para cosechar més tarde hombres de bien para la comu-

nidad:

"El del Tazo de amor que unia a Jesa y Adola, Yy a

ambos y sus pequefos hijos. Aquello era visible
y tangible. Era el hecho mds importante que tenfia

a la vista". {Ibid. p.26).

Diferencia entre amor puro y pasidn. La pasidn la da el
deseo incontroiable de adquirir placer de un ser a otro, tal
el caso de Manuol que siente una atraccidn iiena de fogosidad
por Isabel, contrario a 1o que siente por Aixa, un amor puro
que le brinda tranguilidad y paz:

"En aquella boda fue cuando me di cuenta de la te-
rribie y extraha atraccién que sobre mi ejercia
I'sabel, tan distinta de la que me arrastraba a

Aixa. La influencia de Aixa en m{ era dulcemente
serena; la de Isabel violentamente perturbadora".

{Ibid. p.20).

Antinomia de pasiones y sentimientos humanos. FEn su na-
rracion, el autor revela en alguna medida su deseo de erradi-
car dei mundo Tas pasiones humanas, gue solamente envilecen
al hombre, y darnos a conocer que }a raza de los maharachias
no ha sido alcanzada por estas pasiones, que sélo tienen ca-

bida en nuestro mundo: TUOE T h e e
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u,,.de amor puro, COomo el que se pudiera sentir por
un dios. Amor que era cuito y reverencia sin nada
de sensualidad...” (Ibid. p.53).

rn ta cita anterior se observa la necesidad gue tiene to-
40 ser humano de creer en un ser supremo, para.sentir amor
sor 1 mismo y, en consecuancia, amor por la humanidad. Toda
obra tiene como finalidad esencial servir a los semejantes,
1o que orienta lcs pasos de toda persona a la busca de Dios,
sobre todo en momentos en que crece 1a necesidad de creer en
un ser supremc por la intensificacidn de las dificultaces
existenciales. Creencia en un Dics que rige el destinc de
tas personas:

WiFstamos en las manos divinas! (Crees en Dics?
iQuien que vive la vida puede no creer en E177
(Ibid. p.54).

Espiritualidad predominante en ia raza. En la obra se
observa la espiritualidad que reina en todos 1os personajes;
hay una atmbsfera de purezZa, amor. Cada personaje ama en
diferente forma. No piensa s6lo en &1, sino siempre estd
pendiente de servir a la colectividad. <Cuando i0s persona-
jes actdan en otra foyrma, sienten el castigo en su interior;
1a conciencia de haber actuado en contra de sus creencias y
costumbres. E1 contacto del protagonista con los maharachias
s6lo indicia amor; el protagonista los ama entrafiablemente:

"_..pues elios me han ensefiado 1 sentido del deber,

y mientras sead guardidn de su tesoro sentiré que
algo de su infiuencia gratisima y de su pura y santa
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personalidad vive conmigo y me da fuerzas para vi-
vir. Me oriento hacia Aixa como los girasoles ha-
cia el sol, en un acto de entrega de todo mi ser.
En cualquier parte donde estoy me vuelvo en direc-
cién hacia donde estd Aixa, puro astro de bondad

y de belleza! Recibe la humilde ofrenda de mi al-
ma". {(Ibid. p.54).

L0s maharachias defienden los intereses de todos, espe-
cialmente el concerniente a la vida. Entre todos procuran
el beneficio de la colectividad, a diferencia de los humanos
quienes egoistamente ven su conveniencia sin importarles las
aspiraciones de los demds; si es posible, buscan su bienes-
tar a costa, incluso, de destruir a los demds. Los mahara-
chias velan por la vida de todos; siempre estdn vigilantes
ante todo aguello que pueda terminar con la existencia de 1la
raza:

“...para sintetizarlo, para manifestarte que el
bien de 1a comunidad estd sobre todo. Lo que hay
que defender antes gque nada, es la vida. iAh,
los hombres sin cola no conocen el tesoro que es
ta vida! Tesoro gque tienen entre sus manos y di-
Tapidan. Hay que vivir. iVivir!" (Ibid. p.36).

Los cbnyuges poseen los mismos derechos. E1 amor de los
amantes es tan perfecto, como se comentd anteriormente, gque
en esta raza no existe la supremacia de nadie porque, desde
el momento en gque unen sus vidas, ya han 1lenado todos los
requerimientos de un connubioc irreprochable. Con ello, no
hay discusidon entre ellos, porque es tal Ta comprensidn entre
ambos que, sin gue manifiesten sus pensamientos uno al otro,

se entienden y actdan como una sola persona. E1 didactismo

sobre cdmo deberian ser los esponsales es evidente:
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N_Esa es ung pregusta sin cola- contestd. Sé que
enire vosotros se disputan sobre quién tiene Ta su-
premacia &n el matrimonio, y sobre los derechos
conn=didos a la mujer. Entre nosotros no. Aun an-
tes que el esposo exprese un mandamiento, ya Ssu mu-
jer 1o ha obedecido. (No ves que somos como el
Srazo de nuestros marides?" (Ibid. pp.26-27).
fxiste la bdsqueda de un valor perdido en nuestro mundo:
l1a fe en los semeiantes. En el ser humano predomina la des-
confianza por causa de que antepone sus intereses a los de
ios demas y, por ende, olvida el bien de la comunidad. En
1gs maharachias hay una fe abscluta en cada uno de los per-
sonajes, porque todos defienden los intereses de la colecti-
vidad. Todos tienen fe ciega en el guardidn de sus bienes:
"Mi tio, y 1o mismo mis otros patrones. conTian
ciegamente en mi, Llevo las cuentas de todos;
pero en varios lustros ninguno me las ha pedido”.
(Ibid. p.33}.
El labrado de la tierra es un arte; no una obligacion.
En nuestro medioc. con frecuencia creemos que labrar la tie-
rra es una pesada tarea que realiza s6lo cierta clase so-
cial (el campesino}, a cambio del sustento alimenticio. En
e] mundo de los maharachias, uno de los personajes principéa-
les, Mahama Ardn, cree gue labrar la tierra es bien que se
le hace al espiritu; el trabajo es para ellos accién agra-
dable:
"_Corlos me alivia el espiritu, a la hora del espi-
ritu; pero no debe descargarme el cuerpo, 2 la hora
del cuerpo. Todos los hombres, hasta los gobernan-
tes, debieran labrar la tierra un poco. No es el

menor pecado de tu raza haber olvidado esta fec~
cién..." (Ibid. p.90).
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Ln e]rgobierno de Costa Dorada es tal 1la discjp]ina de
cada uno de sus pobladores, que existe una tranquilidad na-
tural., Nadie rompe la concordia de sus moradores, por lo
gue no hay castigos, ni transgresores, ni leyes. Las pocas
desaveniencias son subsanadas entre ellgs mismos. Recurren,
en casos muy especiales, a un gobernante circunstancial, que
se.llama Untono y de quien reciben 6rdenes, las que inmedia-
tamente son cumplidas:

"-En rigor, podria decirte que Untono. De derecho,

ninguno. {Somos ya tan pocos! MNadie rompe nues-
tra armonfa”. (Ibid. p.33).

F. Régimen politico social

La sociedad es el centro de toda organizacién politica;
se puede regir por determinadas leyes. En Costa Dorada, tie-
nen como régimen los preceptos dados por Dios, o sea Ta ley
antigua de Moisés para gobernar al pueblo de Israel, pres-
criﬁcién fundamental que regula la extensién de los derechos
y deberes mutuos del gobierno y ciudadanos, cancn dictado
conforme a la voluntad divina y a la recta razén. En tales
preceptos no existe Ta corrupcidn del gobierno de los hom-

bres;:

"...hace ya cientos de afios, nuestro dltimo régimen
politico fue el moseismo puro, no este corrompido
moseismo de los hombres sin cola, en que el sufra-
gio es una vana mentira. Al moseismo 11egd nuestra
raza, en su hora pentltima, como al mds grande don
que le hicieron los dioses, porque si éstos obede-
ciesen a las leyes politicas, sin duda serian las
del moseismo”. (Ibid. p.33).
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La organizacion politica es colectiva. Lo cu1ect{vo es
fundamental para su organizacidén politica, porque todos ve-
Tan por la rectitud. La Tealtad y la fidelidad son bienes
propicios para la comunidad:

"iMiral ¢Qué gobierno es el de este enjambre? Yo
no podria decirtelo. Habria que preguntarlo a

los hombres sin cola. Te digo; Gnicamente, que
es un gobierno colectivista™. (Ibid. p.35).

Existe un personaje que administra las tierras y es re-

4

gistrador a la vez. En toda organizacibn politico-social,
hay una persona encargada de velar por los bienes materiales
y morales de la comunidad; en el mundo de los maharachias.
Untono. Lo hace con tal rectitud, gue nunca le piden cuen-
tas de ello; también es el registrador civil y el que inter-
viene en casos de desaveniencias:

"Yo manejo los intereses materié]es de &7,

Isabel gue es muy rica, y los de siete mds de mis

familiares y amigos, dedicados a absorbentes ta-

reas, dtiles a nuestra gran familia. Es mi come-

tido en nuestra pecuefa replblica®. (Ibid. p.33).

No existe un gobernante, pero los habitantes atienden,

en un momento dado, las drdenes. Dirigen sus quejas a Un-
tono, para que €1 sea el encargado de buscar sotuciones en
forma pacifica sin agresiones. Sus decisiones son respeta-
das y luego se vuelve a Ta novrmalidad. Asi es la vida de
les maharachias:

"En rigor, podria decirte que Untono. De derecho,

ninguno. iSomocs ya tan pocos! Nadie rompe nues-
tra armonia". (Ibid. p.33).
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Costa Dorada es paradigma de nacién sin partidismos poli-
ticos. Siendo una nacidn donde los intereses son comunita-
rios, no funciznan los partidos politicos, porque cada uno
de los seres participa colaborando en todo 1o que sea para
bien de 1a comunidad. Rafael Arévalo Martinez, en su obra,
compara los partidos poeliticos con una colmena, en la que to-
dos deben trabajar para bien de la comunidad. No como ]os
hombres, que se matan por la diferencia de doctrinas. F] au-
tor aprovecha para dejar un mensaje a la humanidad: 1la bis-
queda de una nacidn donde todes los partidos se unan para el
bien comin:

"iQué individuo vive aqui personalmente? (Quién vi-
ve agui sdlo para si mismo? |Ah, porque no guie-
ren entender esto los hombres sin cola! Yo Tes
preguntaria, usando las mismas denominaciones que
han inventade para sus partidos politicos, si el
gobierno de una colimena es socialista o comunista,
ya que estos animalitos parecen proceder como si
comprendiesen la nocidon del estado. Los hombres,
en tanto, se matan por cada una de las doctrinas

gue acabo de mencionarte y que creen contradicto-
rias entre si..." (Ibid. p.36).

G. Mundo utédpico

La utopia muestra un aisiamiento total de otras civili-
zaciones. E1 autor utiliza a los maharachias para tejer
una trama comprensible ai lector, con seres semejantes a los
simios. ET relato en la obra lo realiza con una serie de
constantes que se desarrollan en una utopia. Predomina el
temor a la extincidn de la raza, por ser un nimero reducido;
esto se debe a Ta incapacidad de reproduccidn, por razdn de

ciertos factores que norman su vida:
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“iComprendéis mi impresién? Porgue aungue en 1as
Lucias, mi muy lejana tierra desde las aulas pri-
meras se nos ensenaba gque en el estado septentric-
nel del grande y Gnico continente de Atldn la raza
gobernante tenfa aquel extrafio caracter tan ajeno
a la humanidad, aguella apariencia fisica inusita-
da, también se nos ensefiaba gue no se dejaba ver
nunca por sus gobernacos, saivo muy raras exCcep-
cianes..." {(Ibid. p.7).

E7 mundo de los maharachias describe una utopia al mos-
travr a 1os personajes con una naturaleza fisica diferente y,
an cierta forma, supericr & la de Tos humanos. Su fisico es
similar al de los simios y simbeliza una naturaleza primiti-
va. La raza busca en el ambiente j0 agradabie del sol, el
frio; buscan todo 1o positivo gque les rodea. tienen un con-
cepto muy particultar sobre la unidad:

"Entiendo gue los hombhres sin cela han perdidc, con
el apéndice caudal, como €1 me 1o dijo tantas veces,
el ¥fiel de 1a balanza y el sentido de orientacion:
el sentido del cielo y sobre todo el sentidc de ta
tierra. Que por eso son en exceso misticos y des-
cuidan los deberes del suelo; o sensuales y descui-
dan los deberes del cielo; metafisicos y nec ven el
orden espiritual cuando todo férmino antindmico se
resuelve en una unidad superior; cuando en todas ias
direcciones las clave es ésta: buscad la unidad y
todo otro conocimiento se os dard por afiadidura”.
{Ibid. pp.49-50}.

Los maharachias poseen cola, to cual constituye la dife-
rencia entre "ia raza cruel" {como ellos 1laman al hombre) y
1a prodiga, gque los identifica como de su especie. La cola
es distintive que les permite gozar de todes los privilegios

gue ellos tienen. La cola de los maharachias es tedo un sim-

bolo de poder; es utilizada con un predominic tal que, sin
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ella, perderfan todos los privilegios a que tiene derecho
dicha raza. E1 autor describe en toda la obra la simbologia
que para ellos tiene la cola; una es la elegancia tanto en
el hombre como en la mujer; cuidan de ella celosamente por
ser para ellos un atractivo persoﬁai:

"luego, todos, al mismo tiempo su pusieron de pie,
e irguieron sus hermosas colas”. (Ibid. p.40).

Para el sexo, la cola es un drganoc muy importante: les
sirve para ejercer el ceremonial de 1a cépula, por ser ella
simbolo de atraccidn sexual; incluso Ta emplean durante 1la
unién misma:

"Esas sedosas motas en que terminan nuestras colas
¥y que has visto ya, se unen en la copula...”
(Ibid. p.59).

La usan ritualmente como curacién, junto con el beso. En
casos extremos, para volver a la vida a alguien, tal como lo
hicieron con Lucio, el narrador protagonista de Jla obra, ob-
servador y cronista de la vida de los maharachias:

"ET beso sirve para curar, pero el mds grande re-
curso, reservado para el Gi1timo extremo, es el pa-
se magnético de la cola por el rostro". (Ibid.
p.59).

La cola de los maharachias simboliza tanto poder en ellos
gue, por su medio, llegan a conocer el mensaje de su muerte,

porque es usada como antena receptora de sonidos que sélo

ellos tienen el privilegip de escuchar:




as, narecieron de pronto no escuchar;
a1 orador pareci6 de pronto no seguir hablando...
Luego, todes. al mismo tiempo, se pusieron de pie,
e irguieron sus hermosas colas verticales, sefialan-
do hacia el oeste... E] mensaje decia asi: 1la fe-
cha que con ansiedad esperabais conocer, es la del
segundo dia de la préxima luna de Nesérn. Para ese
d9a estd sefalada vuestra muerte, tal como lo han

3

dictado los dromones... (Ibid. p.40).

" ps maharachias
i
1

Tienen poderes y energfa reconstructiva de cédlulas. La
cola es un miembro de la raza maharachi, cargado de magnetis-
mo gue transmite energia y, con ello, hay reconstruccidn de
células:

" ..y de gque quella borla era ic que producia el
magnético e irenarrable goce, que con nada serfa
nropio comparar pues era de indefinible naturale

ga

nor lo intenso y absorbente, y por parecer 1le
& las fuentes mismas de la vida". (Ibid. p.5).

Za,
v

El vinculo sexual gue une a Manuol e Iabel, Juntamente
con una raza que no puede reproducirse con naturalidad, de-
bido a su gran desarrvollo psiguico, es propio de un tema
utdépico:

"Cuando label te acaricid con su linda mota azula-
da, se unid a ti con un vinculo que nada puede
destruir. Especial destino el tuyo, oh iucio.
Hemos hecho por ti cosas que casi te hacen entrar
en la comunign de los maharachias". (Ibid. p.60).

E1l hecho de cue entre el amor o las relaciones de enamo-

ramiento, entre Manuol y Aixa, y entre Manuol e Iabel, se

deda tejer un simbolo del dominio sobre la conciencia, hace
p J

pensar en un relato simbdlico; una utopia:
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"La terrible ; extrafa atraccidn que sobre mi ejer-
cia Izbel, tan distinta de la que me arrastraba a
Aixa... se hatia establecido entre nosotros un
vinculo de inquietante naturaleza, gue bastaba pa-
ra explicar el género de aguella extrafa atrac-
cion". (Ibid. p.20).

Los celos de Aixe para con Manuol, que bien podriz ila-
marse de tipo "superlativo espiritual®, son actitudes extra-
Ras al mundo normal; parecen elementos que forman un suefo
utépico:

"~S57, Manuol. Yo soy la medor parte de ti mismo;
pero Iabel influye en la mds fuerte. Influye, sin
que tu puedas evitarlo, desde que te volvid a la
vida con el suave pasar de la seda de su cola por
tu rostro. Te aconsejo gue no la busgues. Evi-
tala podrias llegar a enloquecer, con una mala Jo-
cura gue nos obligaria a alejarte de nosotros, si
frecuentas su trato..." (Ibid. p.24).

Una de las constantes en una utonfa es 1a educacidn. En
la raza de T1os maharachfas la educacién se imparte con amor
y es considerada algo especial:

"Mientras hablaba, comprendi cudl era la debilidad
de los maharachias. Su dnico pecado era el excesi-
vo amer a sus hijos. Bastaba para saberlo, el ofr
aquella cdlida voz de ternura con que hablaban de
eflos; y ver aquella grave y profunda mirada de
tristeza y de conciencia con que Tos contempla-
ban...” ({Ibid. p.28}.

La tendencia & desenvolverse dentro de una colectividad
es importante, aunque se trata de personajes parecidos a Tos

primates, que estan dentro de una escala animal, estdn bien

organizados y trabajan para el bien comin:



"Aqui el estado es fodo, y el bien sagrado gue se
“ defiends @35 danicamente el de la vida. Todo concu-

+re en funcifn de estado. iFijatel hasta el amor.
Todo en bien de la colectividad, y para asegurarle
la supervivencia. ¢éQué individuo vive aqui para

&1 mismo?" (Ibid. p.35).

E1 hecho de usar o mezclar nombres y topénimos fdciimen-
te reconocibles, con ideas culturales, manifiesta su interés

en mostrar y montar un mundo utdpico:

"Mis amos gustan de hacer ejercicios al aire 1T1-
bre, de remar a la luz de la luna, en su bella ba-
hia de Posamento; de juger bolas; de deslizarse a
trav?s de los aires en los trapecios..." (ibid.
D.37).

H. Organizacibn social y familiar

Entre los personajes principales, Mahma Ardn representa

al jefe de familia, al hombre ejemplo de trabajo, rectitud e
inteligencia; es personaje que da a conocer la inmensidad de
la naturaleza, de las labores agricolas, pues las acepta co-
mo otre placer de Ta vida, en ei cual todos deben participar.
Dedicado a la investigacidn cientifica, a guisa de profundo
pensador, dice que, mediante sus investigaciones, ha llegado
a comprobar gque el canto de los pdjares sirve para crientarse
en la selva, buscando en los "divinos cantores” rutas y seha-
lTes luminosas en el conecimiento de la naturaleza:

"Mahma Ardn, uno de los més estimados, esté entre-

gado de 1leno a investigaciones cientificas, como

es tan frecuente en esta raza gque tiene culto por
el trabajo..." (Ibid. p.25).

Aixa e Iabel representan a la mujer. Aixa es ia que
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que brinda amor tranquilo, lleno de paz. Aparece en toda Ta
obra favoreciendo con su dulzura a sus semejantes. E1 autor
ia describe como una mujer que, con sélo oir su voz, el oyen-
té se goza como con una bella melodia. Por ella, el protago-
nista 11egd a conocer el corazoén de aquel pueblo:
"La influencia de Aixa en mi era duicemente sere-
na“. {Ibid. p.20).
label simboliza la pasidn. Es considerada comg mujer
inalcanzable para alguien que no sea de su raza. Contraria
a Aixa, label es personaje turbador. Su cercania traciorna
fa mente de quien estd préximo a ella, por la atracciodn
desenfrenada y fogosa que le ocasiona:
“... pero Iabel, contra la costumbre de su raza,
si me apretd ligeramente a la izquierda al irse.
iY casi me desmayé de placer! Fue aquel un es-
pasmbdico deleite, probablemente de naturaleza
eléctrica o magnética. Y me voivid loco durante
un momento..."” {Ihid. p.12).
Manuol, el personaje humano, dice que Ilega a amarlos por
el s0lo contacto con Ta raza; también es llamado e] Lucio:
“"¢No recuerdas el tratamiento que todos los dias
te impone mi padre? Yo le pedi que no te hiciera
olvidarme. Me contestd que era imposible que me
otvidaraes; que tienes que recordar, no sélo todo
o que se refiere a mi, sino cuanto concierne a
los maharachias..." (Ibid. p.56).
La raza de los maharachias tiene sus propias caracteris-

ticas fisicas. Usan mobiliario apropiado a su situacidn fi-

sica:
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"Oh, Dios mio, cuando Mahma Ardn, duefio de lTa ca-
sa, se sentb, & breves pascs del lecho en aue ya

me permitian sentarme a mi también, icdomo me sen-
1 de coanturbado! Se parecia mucho a su hija: 1la
tzz muy bltanca; la cabeza grande. con frente muy
espaciosa; los ojos pequefios azules y de pobladas
cejas, ligeramente oblicuas; los pomuios prominen-
tes; la boca peguefia e imperiosa: el poderoso tron-
co;, el estdémago granda; las piernas retativamente
cortas. Se sentaba en su sillia, muy alta y fuer-
te, con sensible esfuerzo, despatarradue, muy in-
clinado hacia atrds. La cola entraba, sin necesi-
dad de visidn y casi sin tacto, en una hendidura
vertical, practicada en el respaldo de la sitla y
cuya base era un orificio de didmetre mayor".

(Ibid. pp.%-10).
La vestimenta de los antepasados de 10s maharacnias, se-
gin los dlbumes de fotografias, era sumsmente adornada:
"3 cgla, sobre todo, aparecia profusamente ador-
nada; pelos lacios formaban pequenas y maitiples

trenzas, acabadas en muchos y visioses Tistones;
y varias pulseras de oro y de pilata, de tamano

desproporcionado...” (lbid. pp.61-62).

La vestimenta actual era muy parecida a lta de Tos huma-

nos: se notaba una gran diferencia entre las modas de 108

antepasados y las actuales:

"Aguellos seres estaban vestidos con el uniforme
traje de este siglo. Calzaban zapatos; usaban
ellos calzones y pequefios sacos de seda, y flo-
tantes vestiduras ellas". (Ibid. p.11;.
Tienen pocos hijos, dado gusz la pareja manarachia, para
llegar & tener relaciones sexuales, tiene que sey prepava-
da. Los preparativos pre-nupciales llevan mucho tiempo vy,

come consecuencia, el cicle procreativo s corto y se abre-

via la descendencia:
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“lLa pareja maharachia apenas engendra dos o tres

"hijoce. Para el acto amoroso, muy espaciado, se
prepara targamente, con dieta especial y descanso.
E1l maharachia es el mejor fisidiogo e higienista

del mundo. Asi el acto sexual, cada dia mds con-
dicionado, restringe la descendencia y abrevia la
poderosa raza de los maharachias". {Ibid. pp.58-
59).
I. Comercio
Como toda organizacion politico-social, necesitan del
trueque de sus producciones para su supervivencia. Aunque
se encuentran aislados de las civilizaciones del mundo, co-
mercian fnicamente con ipanda y oiras regiones de Atlén, pa-

ra costear sus investigaciones cientificas:

“...producia trigo en grandes extensiones. Cuando
me 1o dijo Corios, le pregunté: -Entonces épara
qué lo produces? -Para comerciar cun Ipanda. Ne-

cesitamos sus monedas, entre otros usos, para tra-
tar con distintas regiones de Atldn, en donde rea-
Tizamos investigaciones cientificas". (Ibid. p.32).
E1 comercio es reducido, por ser una ciudad aislada del
resto del mundo. Con la Gnica que 1o Tlevan a cabo es con
Ipanda y, por ella, se relacionan con otras regiones de
Atlan:
“Para comerciar con Ipanda..., entre otros usos,

para tratar con distintas regiones de Atlan,"
(Ibid. p.32).

J. Alimentacidn

E1 pueblio maharachi es por naturaleza vegetariano; come

frutas y cogellos de ciertas plantas que cosecha. ET
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protagonista Manuol se acostumbra a comer de la misma forma:
se ha identificade tantoc con esta raza que se ha olvidado de
1a carne como z'timente. Pensar en volver 2 comerta le pro-
duce niusea, quizd por la angustia que siente al pensar 2n

volver & su mundo:

"Era que mi mirada se hizo aln mds dura cuando Ta
vi masticar un poco de carne, y ésta me causd néu-
seas con su profundo olor, pues a 1a mesa de Tos
maharachias s6lo comia frutos, cogollos tiernos ¥y
nlantas crudas". (Ibid. p.67).

f] narrador describe los conocimientos gue el pueblo ha

=

-
3

obtenido por label, acerca de la alimentaciin de sus antepa-
cades, los cuales, siendo ganaderos, comiarn carne 4 animéa-
12s, huevos y leche, pero cambiaron su alimentacidn a vege-

e

tales por recomendacion de sus médicos, quienes estimaban su

alta calidad nutritiva:

"Antes fuimos ganaderos. Hasta que hace poces si-
glos, y ya en esta bendita tierra de lIpanda, nues-
tros médicos nos ensefiaron que originalmente esta-
bamos conformados para vivir de frutas y de ta-
110s". (Ibid. p.63).

La justificacidn que hace la raza maharachi sobre el cam-

bio de alimentacién, es porgue consideran gue la vegetal es

mas sana:

"estabamos conformados para vivir de frutas y de
tailos, como lo demostraban nuestros molares, y gque
hoy, en que ya podiamos de nuevo hacerlo, deberiamos

volver a esta sara dieta..." ({Ibid. p.62).

Siendoc esta raza netamente vegetariana en su atimentacian,
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Manuol se introduce con taj prcfund{dad en el mundo de Tos
mahavachias, que olvida completamente las costumbres humanas,
especialmenta la alimenticia. E1 protagonista aprende, con
los maharachias, a comer todo lo que eilns cultivaban para

esta necesidad:

"a més de otras muchas pTantab, vifiedos, arboles
frutales y ciertas especies cuyos rogoHos tiernos
constitufan alimento preferido por los mahara-
chias;" (Ibid. p.32).

Disfrutan de las horas de las comidas; tienen invitados
que participan de las sobremesas acostumbradas por los maha-
rachias, durante las cuales se comenta sobre 1o importantie
que acontece en sus investigaciones, trabajo y sobre las di-
ferentes inquietudes que pudieran surgir entre los miembros
de la raza maharachi:

"Y cada dia aprovecha la schremesa para interrogar

a uno de sus sabios colegas, especialmente invita-

do a este fin, sobre diferentes cuestiones tras-

cendentales. Ha compartide asi sus alimentos con

electricistas, fisidlogos, poetas...” (Ibid. p.25).
K. Diversidn

Los maharachias se entretienen sanamente después del tra-
bajo, pero es curiosa la poca importancia que conceden al de-
porte;

"Mis amos gustan de hacer ejercicios al aire libre,
de remar a la luz de la luna, en su bella bahia de
Posamento; de juyar bolas: deslizarse a través de

los aires en los trapecios... Trabajan todo ei dia
cor asiduidad; pero desde que empieza a caer la
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tarde, hasta altas horas de la noche, juegan, pa-
sean, se columpian de los arboles, nadan, vreman,
bailan, con el fondo plateado de la noche o a la
clara luz solar, gue frente a ellos hace capricho-
sos juegos dorados sobre las olas brillantes...”
(Ibid. p.37).

En sus paseos campestres, gozan y disfrutan de lo que

les brinda la naturaleza:

“Enormes arboles centenarios ennobiecian el lugar,
y a su sombra se desarrolld 1a partida de ptacer
2 1a que habia sido invitado". (Ibid. p.21).

la construccién de sus viviendas frente al mar les da la
oportunidad de gozar cCon los bafnos y regatas:

"Sys viviendas, unidas unas a las otras en una
gran extensién, daban al mar: un extenso espacio
de costa estaba destinado a sus bafios y regatas"”.
(Ibid. p.21).

Sus juegos se 1levaban a cabo con la participacién de ni-
fios, adultos e incluso ancianos. Involucran en sus diversio-
nes al protagonista Manuol:

"gentiles como angeles, persiguiéndose en miditiples
y armoniosos giros, aquellas criaturas gozosas y
bellas eran como seres deificos, como seres celes-
tes. Desde luego no pertenecian del todo a la tie-

rra... cada uno de aquellos adultos -padres o abue-
los- que compartian sus juegos'.

“Luego entre é1 y label, que habia llegado a noso-
tros, volvieron a cargdgarme juntos y bajaron al sue-
1o riéndose”. (lbid. pp.22-81).

Sus diversiones se combinan con danzas y misica; ellas

revelan la grandeza y lo excelso de su espiritu. la misica
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sdlo puede ser épreciada y valorada por un alma sensitiva y
pura. Manuol tiene el privilegio de poderla oir; cuando lo
logra, siente temor porque 1a mGsica se aleja, pero en rea-

1idad es el temor de volver a su mundo, indicando con ello

el deseo de vivir en ese lugar maravilloso., La raza mahara-
chi percibe la misica y lo demuestra con sus movimientos de
danza. Es una misica que, segln el autor, es jmposible des-

cribir:

“De pronto los vi detenerse en medio del camino co-
mo prestando atencidn a un ritmo inaudible -por lo
menos para mi- y luego continuar. Sus pasos eran
cadenciosos, como si los regqgulase una armonia des-
conocida. Ya en el ancho del recinto, dispuesto
para el balle, danzaron al compds de una misica que
Y0 no podia captar con mis toscos oidos de la raza
mutilada, pero ellos percibfan por las enhijestas
antenas de sus colas...” (Ibjid. pp.37-38).

L. Faenas

Cada uno de los personajes tiene tareas distintas, ya
sea en el campo o en la casa. Utilizan al hombre sin cola
para las labores agricolas y domésticas. En el discurso na-
rrativo se percibe un mensaje de algo jdeal: la humanidad

deberia trabajar para bien de 1a comunidad:

"Yo fui la Gitima de los servidores sin cola que
tuvieron. Hoy se sirven a si mismos y séio la
clase gobernante emplea secretarios para sus con-
tadas relaciones con los hombres sin cola".
(Ibid. p.52).

"En los extensos trigaies, vi, por primera vez,
trabajar ipandeses sin cola. Desde tiempo inmemo-
rial, esta raza generosa nos ha ayudado en nues-
tras siembras -dijo Corlos- Busca y ama nuestro
servicio". (Ibid. p.32).
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Todos los hombres maharachfas dedican parte de su tiempo
a Jabrar la tierra, como arte, y ademds para su alimentacién:
"Todos los hombres, hasta los gobernantes, debie-
ran labrar la tierra un poco. No es el menor pe-
cado de tu raza haber plvidado esta leccibn....”
(Ibid. p.90).
Las mujeres maharachias suelen practicar el arte u ofi-

cio del cultivo de tas flores:

"v corri al jardin, en donde sabia que a aquellas
horas soljan estar las dos doncellas, trabajando
en el cultivo de las flores o de los drboles fru-
tales”. (Ibid. p.87).

Una semejanza con Ta mujer del mundo humano es su dedi-

cacién a las Jlabores manuales:

"Aixa sonrid agradecida a 1a invitacién de 1Tos
amantes y continud bordando una prenda interior de
ropa”. (Ibid. p.79).

Mahamd Ardn, uno de los personajes principales de la
obra, dedica su tiempo, ademds de sus mUltiples ocupaciones,
a cultivar huertas y a la Apicultura:

"-Mira, me dijo Arén, gquien tenia ante s7, en Ta
hermosa huerta proxima a nuestra habitacidn, una
colmena, & la que antes lo habia visto yo dedicar-

se con celo, lo mismo que a ctras similares, pues
era habil apicuitor..." (Ibid. p.35).

M. Ceremonias

Son muy parecidas a las de los hombres comunes y corrien-

tes. Hay consagraciones en templos; recepciones. El autor



45

trata en su obra lo negativo del mundo, pero a la vez intro-

duce 1o que considera positivo:

"¢Como se casarian los maharachias? Pronto pude
ver que, en sus lineas generales, Ta realizaban
como en las Lucfas. Muy religiosoes, consagraban
la boda con una imponente ceremonia nupcial, en
Tos templos que dedicaban al Ser Supremo y con
una ceremonia social er casa de los desposados"”.
(Ibid. p.17).

Las comidas son toda una ceremonia; las usan como medio
para interrogarse acerca de los diferentes tépicos de Ta vi-

da maharachi:

"Hoy sentd a su mesa, a mds del sabic quimico Loan,
a Jesa, a su esposa Adola, y a sus dos pequefios hi-
jos, Rodo e Isalda... Y esta vez, a pesar de que
el tema me interesaba mucho, no pude oir las sabias
ensefanzas de mi huésped y de su visitante..."
(Ibid. p.25).

E1 trato entre Tos amantes o los esposos siempre va unido

a una serie de actos, que mds parecen una ceremonia:

"Era el hecho mds importante que tenfa a la vista;
ocupaba Ta mesa mas que 1os manjares, y llenaba la
estancia mé&s que la presencia de los restantes co-
mensales solteros. ¢En qué forma dar idea de aquel
puro amor familiar? Era como una cadencia angéli-
ca, como un dulce ritmo embriagador, como una ca-
1lada armonia™. (Ibid. p.26).

Su diversidn es también todo un ceremonial, con una serie
de preparativos:
“a una hora que esperaron con anhelo, pues habian

consultado antes varias veces sus maguinitas de
computar el tiempo. De prontc Tos vi detenerse en
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medio del camino, como prestando atencidn a un
yitmo inaudible -por 1o menos para mi- y luego
continuar. Sus pasos eran cadenciosos, como si
1pe regulase una armonia desconocida®. (Ibid.

p.37).

Para efectuar una boda de una pareja de maharachias, es

necesario una preparacidn casi ritual:

“necesitamos una gran preparacidn antes de efec-
tuar el matrimonio. Ademds la seleccidn es cada
vez mis severa. La maharachia gue elige o acepta
& un maharachia, tiene gque pensar mucho 10 que
hace... Una vez formada la pareja es eterna”.
(Ibid. pp.57-58).

El acto sexual es un ritual, en el cual se fusiona, es-
piritual y fisicamente, Ta pareja maharachi:
"Cuando 1a pareja maharachia se eniaza en el abra-
zo nupcial, no solo se unen ias bocas y ias manos,
1os cuerpos y las almas". (lbid. p.58).
E1 ritual que conlleva la cola de 1os maharachias es muy
especial. Es el miembro que utilizan para las ocasiones
trascendentales de su vida: elegancia, atraccidn sexual,

curacidn y aun en Ja chpula:

"Esas sedosas motas en que terminan nueStras coias
y que has visto ya, se unen en la chpula y, como
fuertes polaridades, dan lugar a una fintensa co-
rriente eléctrica. Pero los mzharachias no pueden
prodigar ni ia unidn de las colas ni el beso de
las bocas. Los reservan para la conjuncidn amo-
rosa". (lbid. p.59).
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N. Formas de comunicacidn
Los maharacnias hablan el idioma universal, lo gue les
permite une coimunicacion con el protagonista; al despertar al
nuevo mundo, tiene la oportunidad de canacer y conversar con
Aixa una de las mujeres de esta raza:
"Y entonces Aixa me hablé. Me habld con un raro
acento, inconfundible y misteriaso, pues su voz, en
aguella viva sensibilidad de los convalecientes, me
sonaba como celeste campana, pidiéndome reposo".
{(Ibid. p.6).
Se alegran de gque su idioma tenga validez y también de co-
municarse con quienes desean:
"~Na te parece que fue busna medida de la Sociedad

de Nacicnes, establecer coma jdiama mundial el sua-
ve y puro de mis padres, e} dulce maharachia?

(ibid. pp.11-12),

La impartancia de tener el mismo idioma es aprovechado
por Manuol, el protagonista, quien, repuesto de su impresidn,

se encuentra observando un nuevo mundo y lo describe asi:

"Cuando después de pasados algunas dias de esta es-
cena, al Tin pude hablar; cuando se me permitié
conversar largamente, empezd a descorrerse, para
mi, la més maravillasa de las civilizaciones. Aixa
me instruia en los pasajes mds largos e intimos,
Aron en Tos mds cientificos y filosdéficos, label en
1os mds pintorescos y femeninos. Por Aixa conoci
el corazdn de aquel pueblo superior; por Ardn su
cabeza; por Iabel su fantasia®. (Ibid. p.13).

Aixa introduce al protagonista en la intimidad de los ma-
harachias, lo conduce ddndole a conocer todos los pasajes de

la vida de ellps:
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"Aixa me instruia en los pasajes mids largos e in-
timss... Por Aixa conoci el corazén de aquel
pueblo superior;" (Ibid. p.13).

E1 protagonista interroga y observa a 1os personajes,
para saber acerca de las costumbres y tradiciones de los

maharachias:

“ie hice una pregunta sobre su pais, gue le reve-
laba mi absoluta ignorancia de su historia, y em-
pezd a darme nocidn del mismo, en la forma metd-
dica y disciplinada que era peculiar a los maha-
rachias. Sus revelaciones me abrieron el hori-
zonte mids deslumbrador que ha podido conmover a

un lucio.," (Ibid. pp.15-16).

Iabel da a conocer a Manuol el pasado y presente de la

raza maharachi, a través de un dlbum gue conserva celosa-

mente:

", ..este viejo &lbum de familia era un documento
tan interesante para la antropologia,... Por
ninguna parte se ve agui el lazo que un dia de-
bid unirnos a los hombres sin cola, y 0 el que
nos separamos en diferentes direcciones". (Ibid.
pp.63-64).

Manuol es escogido por la raza maharachi para comunicar
al mundo del futuro todo 1o referente a su historia; con-

fian en 21 al depositar en sus manos un manuscrito con el

cual pretenden perpeiuar su memoria:

“Esperamos, antes de que nos cguiien el poder y nos
hagan morir, hacerte volver a2 las Lucias, y con-
fiarte el manuscrito de nuestra c¢ivilizacidn...
Debes salvarte, encendrar hijos y ensenarlos a
perpetuar nuestra memoria”. (Ibid. p.55).
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Asiste el protagonista a las diferentes actividades maha-
rachias; es en una de elias en 1a que comunican el final de
la raza maharachi:

"E1 mensaje decia asf: La fecha que con ansiedad
esperabamos conocer, es la del segundo dia de 1a
proxima luna de Nesan. Para ese dia estd sefialada

vuesira muerte, tal como la han dictado los dromo-
nes..." (lbid. p.40).

0. Ambito
Los maharachfas se desenvuelven en una atmbsfera de gran
cordialidad. Son seres que irradian luz v sonrisas. Se
trata de un mundo envidiable creado por el autor:
“Gentiles como angeles, persiguiéndose en miltiples
Yy armoniocsos giros, aquellas criaturas Jozosas y

bellas eran como seres deificos, como seres celes-
tes. Desde luego no pertenecian del todo a la

tierra. Eran Ta especie arbdrea, semialada, de
los maharachias, suspendidos entre la tierra y el
cielo". (lbid. p.22).

ET @mbito de los maharachias es Atlan, en la isla de Cos-
ta Dorada. Se encuentran completamente aislados del resto

del munda; séio tienen relacién con lpanda:

"aceptando que no habfa en ella mds grande continen-

te que 21 enorme y casi cuadrado de Attén, ...-fue-
ron consideradas las Lucias, mi patria, como las
islas mds aisladas y lejanas," ({(Ibid. p.14).

Los maharachias, comc los humanos, sienten temor ante la
muerte. En toda la obra se menciona con frecuencia sy inmi-
nente extincidn. Es la angustia del autor del mundo en que

vivimos y el deseo de una convivencia ideal:
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. ..la pura raza inocente, arbfrea y vegetariana,
fyeran a morir y desaparecieran, vencidos por la
cruel, carnivora y guerrera raza de los hombres
sin cota". (Ibid. p.115).

Mueren los maharachias a manos de los hombres. £1 pro-

tagonista finaliza su obra sin enviar su mensaje con ta fi-

delidad debida. Posiblemente su mensaje sea el de no en-

contrarle solucibn a la complejidad e insensatez de nuestro

mundo:

"Murieron y murieron sin darme el mensaje supremo.
Yo s& bien que ellos me habfan reservado para ini-
ciarme en su secreta sabiduria, de la que sdlo me
dieron atisbos..."™ (Ibid. p.115).



III. CONCLUSIONES

Después de haber analizado la idealizacién de los va-
lores humanos de la obra FL mundo de Los maharachfas, de Ra-

fael Arévalo Martinez, presento las siguientes conclusiones.

1. EL nundo de Los maharachifas es una utoplfa. Los per-
sonajes -1os maharachias- &1 ambito, el ambiente, la
organizacion social-familiar, econdmica, juridica, etc. y los
valores de toda indole son, en su generalidad, inverosimiles.

La historia o argumento es realizado a2 base de simbolos.

2. E1 autor logra comunicar a sus lectores un gran inte-
rés y admiracion por la pintura de aquel perfecto y
paradisiaco mundo de los maharichias. Hace 1legar su mensaje
a tal punto gue provoca una profunda meditacidn al comparar

niestro mundo con el de ellos.

3. Cada uno de los elementos utdpicos -ya sea los rasgos
individuales de los maharachias como en 1o social-
son simbdlicos; es decir, no solamente denotan diferencias
sino connotan una serie de posibilidades de introducirlas en

nuestro mundo humano.

4. Rafael Arévalc Martinez se inspira en otras obras

utopicas de grandes escritores, quienes concibieron
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mundos sumamente perfectcs, para contrastarlos con el pro-

nio, con una finalidad ge mejoramiento y superacion.

5. £} autor, a pesar de que se inspira en obras utdpi-
cas anteriores, imprime una gran originalidad a su
obra al presentar muy diferentes a lcs humanos, con algunos

rasgos fisicos que nos recuerdan a los animales.

6. La utopia sefala como constantes la simetria, la uni=
formidad, la fe en la educacidn, el dirigismo, la
nostilidad hacia la naturaleza, colectivisme, la tendenciea
al trastruegue vadical de usos y cosas, el aislamiento de la
ciudad utdpica del resto del mundo, 1la felicidad a madia,
atc.. A1 enumerar todas las caracteristicas anteriores, se
encuentra en EL munde de £es maharachfas la mayor parte de

ellas,

7. E1 hecho de mezclar tos nombres y los tepdnimos con

ideas culturales manifiesta su interés en mostrar

una utopia.

8. E1 amor o relaciones de enamoramiento entre Manuol y
Aixa, e label y Manuol, se aproxima a un simbolo del
dominio sobre la conciencia; hace pensar en un relato simbd-

lico: wuna utopia.
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